A2.43 Lavoro da remoto o in ufficio?
Praca zdalna czy biuro?
https://app.colanguage.com/pl/wloski/program/a2/43

Il computer (komputer) Digitale (cyfrowy)

Il WiFi (Wi Fi) La flessibilita (elastycznosc)

La connessione (potqczenie) In presenza (na miejscu)

La piattaforma (platforma) La pausa pranzo  (przerwa na lunch)
La videochiamata (wideorozmowa) Occupato (zajety)

Lo spazio di coworking (przestrzen coworkingowa) Lasciare (opuscic)

Lo smartworking (praca zdalna) Connettersi (pofqczyc sie)
lbrido (hybrydowy)

1. Dialog: Lavoro ibrido in azienda

Michele: Era ora, finalmente hanno introdotto il lavoro (Wreszcie wprowadZzili w firmie prace
ibrido in azienda. hybrydowg.)

Gaia: Secondo me tre giorni a casa sono davvero (Moim zdaniem trzy dni pracy w domu sq
comodi. naprawde wygodne.)

Michele: Si, anche se lavorare in presenza a volte aiuta a (Tak, chociaz praca na miejscu czasami pomaga
concentrarsi. sie skupic.)

Gaia: Davvero? lo riesco a lavorare con meno stress da  (Naprawde? Ja potrafie pracowac zdalnie przy
remoto. mniejszym stresie.)

Michele: Il problema é che spesso il WiFi non funziona bene. (Problem w tym, ze czesto WiFi dziata Zle.)

Gaia: Ah si, capisco, effettivamente senza una (Ach tak, rozumiem — rzeczywiscie bez
connessione stabile diventa impossibile lavorare. ~ stabilnego pofgczenia trudno pracowac.)

Michele: leriinfatti ero in videochiamata e la linea cadeva  (Wczoraj bytem na wideorozmowie i potqczenie

continuamente. ciggle przerywato.)

Gaia: In quei casi potresti provare lo spazio di coworking (W takich przypadkach mégtbys sprébowac
vicino a casa tua. przestrzeni coworkingowej blisko twojego domu.)

Michele: Si, potrei usarlo quando devo parlare con i clienti o (Tak, mégtbym z niej korzystac, gdy musze
fare videochiamate di lavoro. rozmawiac z klientami lub miec¢ stuzbowe

wideokonferencje.)

Gaia: Oppure, quando sai che hai meeting importanti,  (Albo, gdy wiesz, ze masz wazne spotkania,
potresti venire in ufficio e gli altri giorni restare in MoZesz przyjsc do biura, a pozostate dni zostac
smartworking. zdalnie.)

Michele: Forse e l'opzione migliore, almeno ho meno (Moze to najlepsza opcja — przynajmniej mam
problemi tecnici durante il lavoro. wtedy mniej probleméw technicznych podczas

pracy.)

Gaia: Esatto, alla fine lo smartworking funziona se & ben (Dokfadnie, w koricu praca zdalna dziata, jesli
organizzato. jest dobrze zorganizowana.)
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1. Istruzione per lo studente
a. Ascolta l'audio e scrivi un riassunto del dialogo. b. Traduci il dialogo in tre lingue diverse.
c. Leggi il dialogo e scegli la risposta corretta per d. Completa il dialogo con i verbi al congiuntivo.
ogni domanda.

2. Perché Michele & contento all'inizio del dialogo?
a. Perché in azienda hanno introdotto il lavoro  b. Perché non deve piu usare il computer in
ibrido. ufficio.

c. Perché la sua connessione ¢ finalmente stabile. d. Perché puo fare la pausa pranzo pit lunga.
1-c 2-a

2. Gramatyka: Jak wyraza¢€ opinie: secondo me, per me, ecc...
Naucz sie uzywac prostych form do wyrazania opinii.

1. Uzyj secondo me lub per me + zdanie, aby wyrazi¢ osobiste opinie.
2. Uzywaj mi sembra + przymiotnik, aby wyrazi¢ oceny.
3. Uzyj mi sembra + grupa nominalna, aby opisac sytuacje lub osoby.

Struttura . .

Uso (Zastosowanie) Esempio (Przyktad)
(Struktura)
Secondo me + Punto di vista personale (Osobisty Secondo me il coworking € utile. (Moim zdaniem
frase punkt widzenia) coworking jest przydatny.)

Opinione personale (Osobista Per me il lavoro ibrido funziona bene. (Dia mnie
Per me + frase o )

opinia) praca hybrydowa dziata dobrze.)
Mi sembra + ) . - S

. Valutazione (Ocena) Mi sembra flessibile. (Wydaje mi sie elastyczne.)

aggettivo
Mi sembra + . ) Mi sembra una buona idea. (Wydaje mi sie to dobry

Descrizione (Opis)
nome pomyst.)
1. il lavoro ibrido & la soluzione migliore per la nostra azienda.

a. Secondo me b. Non misembra ¢. Per me d. Misembra
2. lavorare sempre in smartworking non € una buona idea.
a. Misembra b. Secondo me e ¢. Secondo me non e d. Per me
3. una buona idea fare due giorni in ufficio e tre da remoto.
a. Secondo meé b. Misembra di ¢. Misembra d. Permeé
4. molto stabile la connessione WiFi in questo spazio di coworking.
a. Per me non b. Secondo me non é ¢. Non misembra d. Misembra non

1. Secondo me 2. Per me 3. Mi sembra 4. Non mi sembra
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3.¢wiczenia

1. Zasady pracy hybrydowej w firmie (Audio dostepne w aplikacji)
Stowa do uzycia: WiFi, spazio, computer, in, videochiamata, flessibilita, piattaforma, ¥
smartworking, ibrido

La nostra azienda introduce il lavoro : due giorni in ufficio e tre giorni in

. Per lavorare da casa € importante avere un portatile
aziendale, una buona connessione e un luogo tranquillo. Durante la
giornata di lavoro & obbligatorio essere online sulla aziendale e rispondere

alle email e alle chat.

| meeting importanti si fanno di solito presenza, ma alcune riunioni possono
essere in . E possibile usare uno di coworking se a casa
la connessione non é stabile. La é grande, ma tutti devono rispettare gli

orari e avvisare il capo se sono occupati o se devono lasciare il computer per una pausa pranzo
pit lunga. Secondo la direzione, questo sistema & pratico e aiuta a lavorare in modo piu digitale.

Nasza firma wprowadza model pracy hybrydowej: dwa dni w biurze i trzy dni pracy zdalnej. Aby pracowac z domu,
wazne jest posiadanie firmowego laptopa, stabilnego tqcza WiFi i spokojnego miejsca do pracy. W ciggu dnia pracy
obowigzkowe jest bycie online na firmowej platformie oraz odpowiadanie na e-maile i wiadomosci na czacie.

Wazne spotkania odbywajq sie zwykle osobiscie, ale niektére narady mogq by¢ prowadzone w  formie
wideokonferencji. Mozna skorzysta¢ z przestrzeni coworkingowej, jesli w domu potqczenie nie jest stabilne.
Elastycznos¢ jest duza, ale wszyscy muszq przestrzega¢ godzin pracy i powiadomic przetozonego, jesli sq zajeci lub
muszq odstqpi¢ od komputera na dfuzszq przerwe na lunch. Wedtug zarzqdu ten system jest praktyczny i pomaga
pracowac w sposéb bardziej cyfrowy.

1. Quali strumenti sono necessari per lavorare da casa secondo il testo?

2. Quando si fanno di solito i meeting importanti in questa azienda?

2. Wybierz poprawne rozwigzanie

1. Secondo me, quando lavoravamo tutti in ufficio, il capo (Moim zdaniem, kiedy wszyscy pracowalismy w
pili tempo per la pausa pranzo. biurze, szef zostawiat wiecej czasu na przerwe
na lunch.)
a. lasci b. lasciava c. lascera d. lasciavare
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2. Per me il lavoro da remoto & meglio, perché prima (Dla mnie praca zdalna jest lepsza, bo kiedys
sempre il computer acceso fino a tardi  Zawsze zostawiatem komputer wigczony do

pdézna w biurze.)

in ufficio.
a. lasceresti b. lasciai c. lascierei d. lasciavo
3. Domani, se tutto va bene, alla (Jutro, jesli wszystko pdjdzie dobrze, potqcze sie
piattaforma aziendale prima della riunione in z firmowq platformq przed spotkaniem w
videochiamata. wideokonferendji)
a. mi connetterei b. mi connetto C. mi connettera d. mi connettero

4, Secondo me domani ti dal coworking,  (Moim zdaniem jutro potqczysz sie z
perché a casa il WiFi non funziona bene. coworkingu, bo w domu Wi Fi nie dziata
dobrze.)
a. connetti b. connetteresti C. connettera d. connetterai

1. lasciava 2. lasciavo 3. mi connettero 4. connetterai

3. Uzupetnij dialogi

a. Chiedere di lavorare in smartworking

Impiegata Marta: Ciao Paolo, oggi la connessione a casa (Czes¢ Paolo, dzisiaj tgcze w domu dziata dobrze
funziona bene, posso fare — czy moge jutro pracowac zdalnie?)
smartworking domani?

Responsabile Paolo: 7. (Czes¢ Marta, dla mnie w porzqdku, ale jutro
rano o dziewigtej mamy spotkanie zespotowe na
wideo.)

Impiegata Marta: Nessun problema, mi connetto con il (Zaden problem, potqcze sie z domu na

computer da casa, controllo prima il komputerze, najpierw sprawdze Wi Fi)
WiFi.
Responsabile Paolo: 2. (Swietnie, wiec jutro pracujesz zdalnie, a w pigtek

wracasz do biura.)

b. Prenotare uno spazio di coworking

Cliente Andrea: Buongiorno, vorrei prenotare uno
spazio di coworking per domani, mi
serve una buona connessione WiFi
per le videochiamate.

Addetta coworking Giulia: 3.

Cliente Andrea: Va benissimo, lavoro ibrido, la
mattina sono in ufficio e il
pomeriggio vengo li dopo la pausa
pranzo.
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(Dzier dobry, chciatbym zarezerwowac
miejsce w coworkingu na jutro — potrzebuje
dobrej sieci Wi Fi do wideorozméw.)

(Dzieri dobry, jutro mamy wolne stanowisko
w strefie cyfrowej, zajety jest tylko kqcik do
spotkari.)

(W porzqdku — pracuje hybrydowo: rano
Jjestem w biurze, a po potudniu przyjde tam
po przerwie na lunch.)
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Addetta coworking Giulia: 4.

(Swietnie, ptatnos¢ odbywa sie przez

platforme online, a po przybyciu moze sie

pan potqczy¢ z Wi Fi)

1. Ciao Marta, per me va bene, ma domani mattina alle nove abbiamo una videochiamata di team. 2. Perfetto, allora
domani lavori da remoto e venerdi torni in presenza in ufficio. 3. Buongiorno, domani abbiamo una postazione libera in
area digitale, & occupato solo il salottino riunioni. 4. Perfetto, la piattaforma per il pagamento é online, poi pud connettersi

al WiFi quando arriva.

4. Odpowiedz na pytania, uzywajac stownictwa z tego rozdziatu.

1. Lavora piu spesso da casa o in ufficio? Perché?

2. Descriva la sua giornata lavorativa tipica: a che ora inizia, dove lavora e cosa fa durante la pausa

pranzo.

3. Secondo lei, quali sono i principali vantaggi e svantaggi dello smartworking?

4. Il suo capo le propone un lavoro ibrido: cosa risponde e cosa & importante per lei (orari,

connessione, spazio di lavoro, ecc.)?

5. Napisz 5-6 zdan, opisujac, jak chciatbys/chciatabys zorganizowac swoja prace miedzy

biurem a praca zdalng i uzasadniajgc swoja opinie.

Secondo me il lavoro ibrido é... / Per me lavorare da casa é... / Mi sembra una buona idea perché... / Di

solito io lavoro meglio quando...

4. Wazne czasowniki

Lasciare Connettersi
io lasciavo mi connettero
tu lasciavi ti connetterai
lui/lei lasciava si connettera
noi lasciavamo ci connetteremo
Voi lasciavate Vi connetterete
loro lasciavano si connetteranno
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